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INTERCONNECTED ENGLISH SPEAKING ACTIVITIES TEACHING

A foreign language, as an educational component, has a powerful potential for creating conditions
for students’ cultural and personal development. The modern learning process forms in students
a humanistic view of the world, based on universal human values and new thinking. By mastering
the English language, students of higher education institution acquire additional opportunities
for receiving and transmitting information. At least two languages (native and foreign) create a favorable
basis for the development of a general and linguistic outlook and foster a correct understanding of language
as a social phenomenon.

Today, knowledge of the English language is becoming a mandatory requirement, unhindered
command of which, along with good professional skills, will allow a specialist to get a decent job and achieve
a successful career.

It has been noted that according to the activity approach, which forms the foundation of foreign
language learning, the target setting of the foreign language didactic process consists in teaching four types
of speaking activity — receptive (listening and reading) and (re)productive (speaking and writing).
Speaking activity is manifested in real actions and operations that satisfy the work of specific speech
mechanisms responsible for listening, speaking, reading and writing.

The paper focuses on interconnected learning of the English language, taking into account the real
communicative needs of higher education institution students. The integration of knowledge
and the general principles of unity and integration define the essence of interconnected learning.

An important component of interconnected learning is the commonality of language material, on the
basis of which the skills of all types of speaking activity are formed. A key role in the sequence of work
on types of speaking activity is played by the nature of lexical and grammatical material as a basis
for the development of productive and receptive types of speaking activity. The language material must
meet the linguomethodical selection criteria and be specially organized and controlled by the teacher.

Key words: speaking activity, interconnected learning, non-linguistic specialties, activity approach,
integration of knowledge, receptive and productive types of activities, scientific circle, English textbooks.

The statement of the issue. The educational component “English for professional
purposes” of all educational and professional programmes of the first (bachelor’s) level of higher
education of Kherson State Agrarian and Economic University belongs to humanitarian
disciplines and, accordingly, plays a significant role in the development of the personality
of higher education institution students. It should be noted that a foreign language
as an educational component has a powerful potential for creating conditions for students’
cultural and personal development.

The modern teaching process forms in students a humanistic view of the world, based
on universal human values and new thinking. By mastering the English language, higher
education institution students acquire additional opportunities for receiving and transmitting
information. At least two languages (native and foreign) create a favorable ground
for the development of a general and linguistic outlook, and foster a correct understanding
of language as a social phenomenon.

A foreign language contributes to the development of mental processes. Syntactic
constructions and grammar develop abilities for analysis and synthesis, memorization of lexical
units — working memory, study of not only separate words, but also the context in general —
language guesswork, intelligence and attention. The language teaches the student to think
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logically, as well as to choose the correct option from the multitude of meanings of each isolated
lexeme. A foreign language helps in developing communication skills, and even in eliminating
psychological barriers.

Learning the language (through dialogues, monologues, project activities as well)
contributes, in our opinion, to students” success in the future. Today, the knowledge of English
is becoming a mandatory requirement, unhindered command of which, along with good
professional skills, will allow a specialist to get a decent job and achieve a successful career.
In addition to the above, draft law of Ukraine No. 9432 regulates the peculiarities of the
use of the English language in the fields of education, culture, transport, health care, in the work
of state and local authorities, self-government, emergency services, etc. [2]. In Ukraine, within
modern education system, a foreign language occupies an extraordinary place due to a number
of social, cognitive and developmental functions as another means of communication,
knowledge of the surrounding world and expansion of its borders.

The analysis of relevant research. The literature review shows that the problem
of determining effective approaches to learning foreign languages has always been in the field
of view of scientists and teachers. A number of authors have recognized six approaches
to learning foreign languages and cultures: communicative, competence, reflexive, cultural,
level, and professionally-oriented as well [5, p. 82].

In the field of psychology, four approaches are distinguished: behaviorist, inductively
conscious, cognitive, and integrated [10, p. 139]. Since the method of speaking competences
formation includes the building of foreign language competences in listening, speaking, reading
and writing, most scientists focus their attention on the description of their own pedagogical
experience of a separate type of activity or a separate approach [14], as well as interconnected
learning [1; 3].

The purpose of the article. Our aim is to systematize current knowledge of teaching
speaking activities within pedagogical approach, that is to sum up the findings and contributions
made in this field by scholars and methodologists, on the one hand, and moreover, to present
some own observations in accordance with our pedagogical experience of working with students
of non-linguistic specialties.

The body of the research. According to the activity approach, which forms the foundation
of foreign language teaching, the goal of the foreign language didactic process is to teach four
types of speaking activity — receptive (listening and reading) and (re)productive (speaking and
writing) [8, p. 40].

Since the subject’s thinking is an activity, and learning a foreign language in accordance
with the activity-based concept of learning adopted in the methodology of teaching foreign
languages involves mastering a foreign language speaking activity, it is necessary, to our mind,
to dwell on the characteristics of the concept of “activity”.

Activity in the broadest sense is defined as a practical, transforming influence of a subject
on an object, during which both the external object and the subject influencing it change [7].
Speaking activity is a purposeful process of transmitting and receiving messages, expressed
through the language system and dependent on the communication situation. It consists
of speech acts, which are the preparation and implementation of an utterance, regardless
of its volume.

H. Kayi believes that “speaking is a crucial part of second language learning and teaching.
Despite its importance, for many years, teaching speaking has been undervalued and English
language teachers have continued to teach speaking just as a repetition of drills or memorization
of dialogues. However, today's world requires that the goal of teaching speaking should improve
students' communicative skills, because, only in that way, students can express themselves
and learn how to follow the social and cultural rules appropriate in each communicative
circumstance” [13].

As a result of speaking activity, speech mechanisms are formed, which ensure

the perception while listening and reading and the generation of a speech product while
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speaking and writing [5, p. 68]. When studying a foreign language, an educational (cognitive)
activity is created, during which students of higher education institution master the language.
The students develop speech mechanisms and speaking activity in which the language itself
functions. Speaking activity, like any other one, has its subject — a thought (content plan
of speech). Speaking activity is manifested in real actions and operations satisfying the work
of specific speech mechanisms responsible for listening, speaking, reading and writing [5; 15].

A special emphasis in the methodology of foreign language teaching is placed on each type
of speaking activity, since interconnected learning does not exclude learning aimed
at the development of any individual types of speaking activity. Taking into account the
students’ real communicative needs, this or that form of speaking activity is chosen [1].

S. Haponova emphasizes that “interconnected teaching the types of speaking activity is one
of the modern leading methodical principles of foreign language teaching. The basis of this
principle is the integration of knowledge and the general principles of unity and integration
determining its essence” [3, p. 13].

As we have already noted, receptive and productive types are distinguished within
speaking activity. The receptive types include listening and reading; they mean the perception
and understanding of information in oral or written form from various sources. Listening
and reading serve speech mechanisms: memory, awareness, probable forecasting as well.
Among the specified receptive types of speaking activity, students have problems with
listening [6]. Therefore, it is important for teachers that the material that sounds when listening
should not have obstacles for it (fast pace of speech, diction defect, noises, bad sound, etc.).

Productive speaking activities include speaking and writing, the main function of which
is to convey information. Speaking is manifested in the form of a dialogue or monologue, and
written speech — with the help of graphic signs.

All types of speaking activity are considered at three levels: the first level is motivational
and persuasive. It takes into account communicative and cognitive needs. This level directs
speaking activity. The second level is indicative and research — the collection and study
of the necessary information and ways of forming one’s own and other people’s opinions take
place. The third level is executive (implementing); it is revealed in the process of speaking activity
itself [1].

According to N. Stankevych, for a highly efficient organization of the educational process
in a sequential-time relationship, the sequence and optimal temporal distribution of work
on listening, speaking, reading and writing is established, depending on the goals, tasks, stage
and profile of learning as well [8, p. 41]. That is, the simultaneous sequence can be considered
as a certain working scheme reflecting the nature of interaction between types of speaking
activity within a separate educational unit (lesson or class cycle). This working scheme helps
to understand what type of speaking activity is being worked on at the beginning of the lesson,
which one becomes dominant, as well as to see the primary and secondary study of its other
types.

It should be noted that the systematicity of types of speaking activity, presented in the form
of a working scheme, is not universal, due to the fact that this scheme will almost always depend
on the goal and tasks of training, stages and profile of training [4, p. 15]. An important role
in the sequence of work on types of speaking activity is played by the nature of the lexical
and grammatical material.

An equally important component of interconnected teaching is the commonality
of language material, on the basis of which the skills of all types of speaking activity are formed.
Specially selected material included in one of the types of speaking activity is called general
language material.

S.Haponova believes that general language material should be represented
in the academic training programme; serve as a basis for the development of both productive
and receptive types of speaking activity; be the basis for the development of oral and written
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forms of communication; coincide with certain linguistic and methodological selection criteria;
be regulated and specially organized by the teacher [3, p. 13-14].

We realize that teaching English is communicative in nature, so the teacher’s main task is to
create a communicative environment where all types of speaking activities are integrated
(listening, reading, speaking, writing). In English lessons, the teacher should pay special
attention to each type of speaking activity both separately and in the process of their integration.

Using general language material as a basis for the development of communicative
competence, the teacher should develop special integrative tasks. An integrative task
is a multifunctional complex task in English, which students perform in several stages both
individually and as a team. Such tasks develop productive and receptive types of speaking
activity [5, p. 123].

V. Stativka affirms that to facilitate the task of interconnected teaching of productive
and receptive types of speaking activity, you can use written and oral texts on general issues
as well as separate topics [9, p. 6]. Excerpts of works of art can serve as alternative texts.
New opportunities are also opened up by modern technologies, in particular, the use of mass
online courses in English language classes.

Taking into account our own pedagogical experience working with students of Kherson
State Agrarian and Economic University, we want to pay attention to two basic textbooks [11; 12]
we use while conducting English lessons with the first and second year students. This is reflected
in the academic training programmes for the discipline “Foreign language for professional
purposes” and in the syllabi, respectively. For example, the study of the topic “Family life” covers
all types of speaking activity: reading, listening, speaking and writing [12, p. 2]. We implement
the improvement of grammatical skills on the basis of the textbook “Grammarway 2 with
answers” [11]. Accordingly, the topics “Present Simple” and “Present Continuous” begin a series
of grammar topics [11, p. 6].

Frankly speaking, it is difficult for the first-year students to understand the meaning
of certain lexical items, a nuclear family or to share childcare duties, for example. In order
to facilitate students’ perception and understanding of separate words meanings or certain
grammatical constructions, we create several portions of Quizlet Flashcards. Having learned
words of a certain topic, we move on to their direct use, using the exercises in the “Exam
Excellence” textbook [12]. There is not always enough time in class to achieve a specific goal,
so students have to master most of the tasks on their own, consulting with English language
teachers and actively participating in the scientific group “English in Intercultural
Communication”. At our meetings we constantly focus on interconnected teaching of the main
types of speaking activity.

Conclusions. Our work has led us to conclude it is necessary to remember the four
mandatory components of interconnected teaching of the main types of speaking activity — their
parallel and balanced formation, sequential-temporal relationship, commonality of the language
material, a set of special integrative exercises. In addition, each type of speaking activity serves
as a teaching goal and a means of forming other types of speaking activity. It is important
to consider all these aspects in the process of teaching English.

Future work will concentrate on the description of the main accents of teaching writing,
which forms a person’s communicative system and ensures its diverse sociocultural existence,
on the one hand, and as the most difficult type of speaking activity, on the other hand.
In addition, a complex of exercises might prove an important area for further research.

Bibliography:

1. baigak /1. 1. Bsaemonos’s13aHe HaBJaHH: BI4aM MOBAEHHEBOI AisIAbHOCTI TP BUKAaJaHHi iHO3eMHO1
MoBM y HeainrsicTiaroMy Bymai. URL: https://repo.snau.edu.ua/bitstream

2. Buayumam sragky npo kiHo i Th: 3akon npo anraiiiceky Moy migrpumMas komiter Pagn. TCH. URL:
https://tsn.ua/politika/viluchili-zgadku-pro-kino-i-tb-zakon-pro-angliysku-movu-pidtrimav-
komitet-radi-2374051

COZCOZTOR FHDOZTOCR DS TOCR S COZTOCR 56O TOCR 56 COF TR 56D COZTOCR 56D TOCR 5D O TOCR SO TOCR 56O TOCS
20
COZCOZTOR HDOZTOCR SO COSTOCR D COFTOCR 56D O TOCR 56 COF TR £6ICFTOCR 56D COZTOCR 56O O TOCR SO TOCR 56D TOCS


https://repo.snau.edu.ua/bitstream
https://tsn.ua/politika/viluchili-zgadku-pro-kino-i-tb-zakon-pro-angliysku-movu-pidtrimav-komitet-radi-2374051
https://tsn.ua/politika/viluchili-zgadku-pro-kino-i-tb-zakon-pro-angliysku-movu-pidtrimav-komitet-radi-2374051

COZOZTOCR KOS TIOCR 56 TOCR 56 COF TOCR 56D COF TR 56D CF TIOCR 56D COF TOCR 56D O TOCR 56D COF TOCR 56D CZ TOCR 5603 TOCS

TEOATOrMYHUM AJIbMAHAX. — 2023. — BUriyck 53

COZOTTOR KOS TOIOCR KD COFTIOR I COF TR S OFTICR 5O TR 5O COZTOCR F0D S TOCR DS TOCR 0D TIOCR 56 COFTICF

3.

4.

10.

11.
12.

13.

14.

15.

l'anmonosa C. B. Bzaemornos’sizaHe HaBuaHHs BUAIB MOBAEHHEBOI AisABHOCTI y IIpolleci HaBUYaHH:
iHO3eMHOI MOBU. IHo3emHi mosu. 2009. Neo 2. C. 13-16.

3eaincpka-/A100uenko K. O. Teopernunnii aHaais 40ocaia’xeHp IpoOAeMy MOBAEHHEBOI AisIABHOCTI.
Iedazoziumi nayxu: meopis, icmopis, inrosauiiini mexrorozii. 2016. Ne 1 (55). C. 14-19.

MeToanKa HaBYaHH: iHO3€MHIX MOB i KyABTYp: TeOpid i IpaKTHKa : MiAPYIHUK A4S CTYA. KAaCUYHUX,
negaroriunmx i ainrsicrmunux yuisepcuretis / birma O. b., bopucko H. ®@., bopenska I'. E. Ta in./
3a 3araapH. pea. C. IO. Hixoaaesoi. K.: /lensit, 2013. 590 c.

Hapuanns aygiosanusa. Memoduxa euxaadanns inosemnoi mosu. URL: https://sites.google.com/
site/metodikavikladannaim/navcanna-audiuvanna

Ipyumax M. 4., Manko M. A. Tlcuxoaorisa. Yacruna 1. URL: https://web.posibnyky.vntu.edu.ua/
icgn/3prishak psihologiva ch1/1271.html

Crankesnu H. Buau MoBaeHHEBOI AisIABHOCTI B acHekTi AiHIBOAMAAKTUKM. Teopis i npakmuxa
BUKAGAHHA YKpaincokoi mosu Ax inosemmoi. 2007. Bum. 2. C. 40-47.

Crariska B. I. Bsaemomnos’si3aHe HaBYaHHS BUAIB MOBAEHHEBOI AifABHOCTI YIHIB OCHOBHOI IIKOAN
B IIpoLleci MiATOTOBKM Ta CTBOPEHH: TEKCTIB : aBToped. AMC. ... A-pa I1e. Hayk : 13.00.02. K., 2006. 40 c.
Tapronoascekuii O. b., Kabanosa M. P. MeTtoguka BUKAaJaHHA iHO3€MHMX MOB Ta iX acIIeKTiB
y BUIIII ITKOAi: miAgpy4yHuK. Aninpo : YHisepcuteT imeni Aardpeaa Hobeas, 2019. 256 c.

Dooley J., Evans V. Grammarway 2 with answers. Newbury : Express Publishing, 2015. 192 p.

Gryca D. Exam Excellence. Preparation for Secondary School Exams. Oxford : Oxford University
Press, 2013. 199 p.

Kayi H. Teaching Speaking: Activities to Promote Speaking in a Second Language. URL:
http://iteslj.org/Techniques/Kayi-TeachingSpeaking.html

Sepesiova M. Development of speaking skill in English language classes. URL:
https://www.researchgate.net/publication/291115694 DEVELOPMENT OF SPEAKING SKILL IN
ENGLISH LANGUAGE CIASSES

What are Speaking Skills? URL: https://www.twinkl.com/teaching-wiki/speaking-skills

References:

1.

Baidak, L.I. Vzaiemopoviazane navchannia vydam movlennievoi diialnosti pry vykladanni
inozemnoi movy u nelinhvistychnomu vyshi [Interconnected teaching of speaking activity types
when teaching a foreign language in a non-linguistic higher education institution]. Retrieved from
https://repo.snau.edu.ua/bitstream [in Ukrainian].

Vyluchyly zghadku pro kino i TB: zakon pro anhliisku movu pidtrymav komitet Rady [The mention
of cinema and TV was removed: the law on the English language was supported by the Council
committee]. TSN. Retrieved from https://tsn.ua/politika/viluchili-zgadku-pro-kino-i-tb-zakon-pro-
angliysku-movu-pidtrimav-komitet-radi-2374051 [in Ukrainian].

Haponova, S. V. (2009). Vzaiemopoviazane navchannia vydiv movlennievoi diialnosti u protsesi
navchannia inozemnoi movy [Interconnected teaching of speaking activity types while teaching
a foreign language]. Inozemni movy, 2, 13-16 [in Ukrainian].

Zelinska-Liubchenko, K. O. (2016). Teoretychnyi analiz doslidzhen problemy movlennievoi diialnosti
[Theoretical analysis of researches on the problem of speaking activity]. Pedahohichni nauky: teoriia,
istoriia, innovatsiini tekhnolohii, 1(55), 14-19 [in Ukrainian].

Bihych, O. B., Borysko, N. F., & Boretska, H. E. (2013). Metodyka navchannia inozemnykh mov i kultur:
teoriia i praktyka [Methods of teaching foreign languages and cultures: theory and practice]. Kyiv:
Lenvit [in Ukrainian].

Navchannia audiiuvannia [Listening training]. Metodyka vykladannia inozemnoi movy. Retrieved from
https://sites.google.com/site/metodikavikladannaim/navcanna-audiuvanna [in Ukrainian].
Pryshchak, M. D., & Matsko, M. A. Psykholohiia. Chastyna 1. [Psychology. Part 1]. Retrieved from
https://web.posibnyky.vntu.edu.ua/icgn/3prishak psihologiva ch1/1271.html [in Ukrainian].
Stankevych, N. (2007). Vydy movlennievoi diialnosti v aspekti linhvodydaktyky [Types of speaking
activity in the aspect of linguistic didactics]. Teoriia i praktyka vykladannia ukrainskoi movy yak inozemnoi,
2, 40-47 [in Ukrainian].

Stativka, V. I. (2006). Vzaiemopoviazane navchannia vydiv movlennievoi diialnosti uchniv osnovnoi shkoly
v protsesi pidhotovky ta stvorennia tekstiv [Interrelated teaching of different types of speech activity
to students of secondary schools in the process of their preparing and building texts]. (Extended
abstract of candidate’s thesis). M. P. Drahomanov National Pedagogical University. Kyiv
[in Ukrainian].

COZOTTOR KOS TIOCR DS TOCR 56 COF TOCR 56 COF TR 56D CF TIOCR 56D COF TOCR 56D O TOCR 56D S TOCR 56 S TIOCR 563 TS

21

COZOZTTOCR KOS TIOCR 56O TOCR 56 COF TOCR 56 COF TR 56D CF TOCR 56D COF TOCR 56D O TOCR 56D S TOCR 56D COZ TOCR 5603 TOCS


https://sites.google.com/site/metodikavikladannaim/navcanna-audiuvanna
https://sites.google.com/site/metodikavikladannaim/navcanna-audiuvanna
https://web.posibnyky.vntu.edu.ua/icgn/3prishak_psihologiya_ch1/1271.html
https://web.posibnyky.vntu.edu.ua/icgn/3prishak_psihologiya_ch1/1271.html
http://iteslj.org/Techniques/Kayi-TeachingSpeaking.html
https://www.researchgate.net/publication/291115694_DEVELOPMENT_OF_SPEAKING_SKILL_IN_ENGLISH_LANGUAGE_CLASSES
https://www.researchgate.net/publication/291115694_DEVELOPMENT_OF_SPEAKING_SKILL_IN_ENGLISH_LANGUAGE_CLASSES
https://www.twinkl.com/teaching-wiki/speaking-skills
https://repo.snau.edu.ua/bitstream
https://tsn.ua/politika/viluchili-zgadku-pro-kino-i-tb-zakon-pro-angliysku-movu-pidtrimav-komitet-radi-2374051
https://tsn.ua/politika/viluchili-zgadku-pro-kino-i-tb-zakon-pro-angliysku-movu-pidtrimav-komitet-radi-2374051
https://sites.google.com/site/metodikavikladannaim/navcanna-audiuvanna
https://web.posibnyky.vntu.edu.ua/icgn/3prishak_psihologiya_ch1/1271.html

COZCOZTOR FDOZTOCR 5D S TOCR DS TOCR 56D O TOCR 56D COF TR 56D COF TR 56D COZTOCR 56O O TOCR SO TOCR 56D TOCS

TNEOAMOrYHUMM AJIbMAHAX. — 2023. — BUriyck 53
COZOZTOCR D COFTOICR 56D COF T CR 56D COF T CR £6DCOFTOCR £6D 3 T CR 56D (O3 DO CR 56D CF I CR £ COF T CR £ O TOCR 6D COFTOCS

10. Tarnopolskyi, O. B., & Kabanova, M. R. (2019). Metodyka vykladannia inozemnykh mov ta yikh aspektiv
u vyshchii shkoli [Methods of teaching foreign languages and their aspects in higher education].
Dnipro: Universytet imeni Alfreda Nobelia [in Ukrainian].

11. Dooley, J., & Evans, V. (2015). Grammarway 2 with answers. Newbury: Express Publishing [in English].

12. Gryca, D. (2013). Exam Excellence. Preparation for Secondary School Exams. Oxford: Oxford University
Press [in English].

13. Kayi, H. (2006). Teaching speaking: activities to promote speaking in a second language. Retrieved
from http://iteslj.org/Techniques/Kayi-TeachingSpeaking.html [in English].

14. Sepesiova, M. (2015). Development of speaking skill in English language classes. Retrieved from
https://www.researchgate.net/publication/291115694 DEVELOPMENT OF SPEAKING SKILL IN
ENGLISH LANGUAGE CLASSES [in English].

15. What are Speaking Skills? Retrieved from https://www.twinkl.com/teaching-wiki/speaking-skills [in
English].

I'ragayvka 1O. A.,
orcid.org/0000-0002-1162-0251
B3AEMOIIOB’SI3AHE HABUAHHSI MOBAEHHEBIN AISIABHOCTI
HA 3AHSITTSIX 3 AHTAIMICbKOI MOBU

[Ho3emHna Mo6a, 4K 0C6IMHA KOMNOHeHmMA, MAE NOMYXKHIU NOMeHUIAA w000 CmMEopeHHs YMOo8
KYALIMYPHO20 ma 0co0uUcmicHoz0 cmanoéreHHs cmydenmis. CyuacHutl npouec HAGUAHMHS POPMYE
Y Cmydenmi6 ZyMaHiCmudHUL N0ZAA0 HA C6IM, 3ACHOSAHUTL HA 3A2AADHOAOICOKUX UIHHOCAX A HOG0MY
Mmucaerti. Onanosyrouu anzAiticoky mosy, 3000yeavwi suujoi oceimu Hadysaromv 000amKosux
MoXKAUsocmen nputiomy ma nepedaui iHgopmauii. Aei, wonatmeruie, mosu (pioHa ma iHO3eMHA)
CMEOPIOI0Mb CHPUAMAUGY 0CHOBY OASL PO3CUMKY 3A2AAbHO20 1A ATHZEICIUYH020 KPY2030PY, 6UX06Y10Mb
npasuAbHe posyMitHs MOSU AK CYCHIALHOZ0 AGULLA.

Cv0200Hi 3HAMMS AHZATICLKOT MOBU C1AE 0006 53K06010 6UM02010, Oe3nepenikooHe 60A00iHHS K010,
nopsd i3 XOpouiuMu NpoPecitiHumMu HASUUKAMU, 00360AUMb Paxisyto ompumamu 2ioHy pobomy
11 docsizmu YeniuHoi Kap’epu.

3asnavero, w0 6i0n06i0HO 00 OIAALHICHOZ0 Mi0X00Y, AKULL YMEOproe PyHIaMeHm HAUAHHA
IHO3EMHUX MOS, UIAbO6A YCMAHOGKA ITHULOMOBH020 OQUJAKMUUHO0 NPouecy NOAAA€ Y HAGUAHHI
YOIMUPLOM  6U0AM  MOBAEHHESOT  JisiabHocmi —  peuenmusium (ayditloeanns ma  dUmamis)
ma (pe)npodyxkmusHum (2060pitns ma nucomo). Mosrenresa JisAbHICIMb MA€E NPOAE Y PEAIbHUX JisLX
ma onepayiax, AKi 3a0060AbHANOMb PoOOMY KOHKPEMHUX MEXAHI3MIE MOBACHHSA, 6i0N06I0AAbHUX
3a aydito6arHsl, 2060pIHHA, YUMAHHS I NUCOMO.

Y cmammi axkuenm poOumvcs HA 63A€MON06 A3AHOMY HAGUAHMI AHZAILCHKOI MOSU, SKe 6PaX08Ye
pearvii KomyHikamueHi nompeOu 3000y6avi 6uujoi ocsimu. Inmezpayis 3Hamv i 3a2aAbHi NPUHUUNU
eoHocmi ma iHmezpawii 6USHAAOMb CYMHICIb 63AEMON06 A3AH020 HAGUAHHSL.

Baxcausum rxommnonenmom 63aemonos’a3arnoz0 HAGUAHHS € CHIALHICD MOSH020 MAmepiary,
HA OCHO6I K020  (POPMYIOMbCA  6MIHHA  6CIX 6UJI6  MOBAeHHEGOT JisiavHocmi. [lomimny porb
Y nocAidosHocmi pobomu HA) 6UdAMU MOBACHHESOT DIAAbHOCHIL 2pae XapaKmep AeKCUK0-2paMamuyiHozo
Mmamepiary K 0a3u poseumy npodyKmueHUX i peuenmueHux 6udie MoéAeHHesoi disavrocmi. Mostuil
Mamepiar nosuHeH 6i0nosidamu  AiH60MemooudHUM Kpumepism 6i000py ma Oymu cneyiarbHo
0p2aHi306AHUM 1A KOHIMPOALOSAHUM EUKAADALEM.

Katouosi  caosa:  moérenHesa  JiAAbHICMD, — 63AEMON06’A3aHe  HAGHAHHA,  HEPIAOA0ZIUHI
cneyiaabHocmi, JiAAbHICHU U NidXi0, IHmMezpayis 3HAHb, peuentmusHti ma npooyKmueHi 6udu JisIAbHOCMI,
HAYKOBUTL ZYPIMOK, AHZAIILCOKOMOBHI NIOPYUHUKU.

Aama nadxodxerns cmammi: 21.04.2023 p.
Peverizenm: doxkmop nedazoziunux nayx, doyerm Paoyxa I. M.
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